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{on liea natal, fes vertus, toat s'accorde. Gareias nous
aTure ‘qu’il n'y a point différentes efpeces de nard davs
les Indes, & les gens qui ont été depuis fur les licns nous.
confirment 1a méme chofe. 1l ne faut pas inférer du
rani prix ou le nard étoit chez les anciens, comme
litie nous 1'apprend, que notre [pic-nard foit une plante
différente. Les Romains recevoient leur zard par de longs
détouts, indirectement, rarement , & Pemployolent 4 des.
etlences , des parfums qui renchérifloient beaucoup le prix
de cette plante; tout cela n’a pas lien parminous .
Les anciens ignoroient quelle eft la parte da nard qu’il

faut revarder comme 1’épi, ou le arexds . Galien croyoit’

que c’étoit la racine; mais nous favons que ce n’e.ﬂ‘ni
la racins ni I"épi de la plante, & que c’ett la partic in-
fécieare de fes tiges. On a donné le nom d’épi aux pe-

tites ‘tises de cette plante, parce qu’elles font environnées

de feuilles capillacées, qui ont quelque reffemblance a
des racines. L i ’ !

Le nard celtique s’appelle: mardus celtica, [pica gallica,
pi;a romana velpdoe meaTid & ,-Mmiyyu’ Diafcor. Alnar-
din Alfimbel, Arab,

Clelt une racine fibreufe, chevelue, roufltre, garnie
de fedilles ou de petites écailles d’un verd jaundtee; d’un
%{oﬁt icre, un pen amer, aromatique ; d’une odear fort’c

un peu defagréable. On doit choifir cette racine re-
cente, fibreafe & odorante.

Elle a été célebre dés le tems de Diofcoride. On la
nomme celtigue, parce qu'autrefois oo la recueilloit dans
les montagnes de la partie des Gaules , appellée Celssgue .

Qu en trouve encore aujourd’hoi dans les montagunes des -

Alpes qui féparent 1’Allemagne de I'ltalie, dans celles
de la Ligurie & de Génes. ) :
_Lia plante eft appellée valesiana celtica par Tournefort
L. R. H. nardus celtica Dioftaridis, par C. B. P, nardus
alpina, par Clutdus. Sa racine rampe de tous cOtés, & fe
répaud fur la fuperficie de la terre parmi la moufle: les
petits rameaax qu’elle jette font longs, couchés fur terre
couverts de plafieurs petites feuilles ea maniere d’écail=
les (eches, ils pouflent par intervalle des fibres un pen
chevelues & brunes; ils donnent naiffance dans leur par<
tie fapéricure 3 une ou deux petites téres, chargées de
quelques fevilles , étroites d’abord & enfuite plus larges,
aflez épaiffes & facculentes, qui font vertes ca pouffant,
jaunitres a0 commencement de ’automne, & d'un golt
un pea amer. ok S,

Du milien de ces feailles s’éleve une petite tige 2 la
hauteur d’environ neuf.pouces, & quelquefois plus, aflez
ferme, noueufe, ayant fur chaque nceud deux petites
feuilles oppofées: A I'extrémité de l'aiflelle des feuilles,
naiflent de petits pédicules qui portent deux ou trois pe=
tites flears de couleur pile, d’une feule piece, en forme
d’entonnair, découpées en pluficurs quartiers, {outenaes
chacune fur un calice qui dans la fuite devient une pe-
tite graine oblongue & aigrettée.

Toute la plante et aromatique, elle imite 1’adeur de
1a racine de la petite valériane, Selon Clufius, elle flearit
au mois d'Aoft, prefque fous les neiges (ur le fommet
des Alpes de Styrie: les feuilles paroiffent enfuite lor(-
que les flears commencent & tomber. Les habitans la ra-
{nglrent for la flo de ’été & lorfque les feuilles viennent
a jaunir; car alors fon odeor eft trés-agréabte. !
- Le ward celtique a les mémes vertas que le fpica in-
dien, & convient dans les mémes maladies. Quelques-
uns prétendent, j’ignore fur quelles expériences, qu’on
Pemploie plus utilement pour fortifier eftomac & diffi-
per les vents. Il eutre dans la thériaque, le mithridat,
Pempidtre de mélilot, & dans quelques aatres onguens
€chauffans, ainfi que dans les lotions eéphaliques.

Le nard de montagne {e'nomme, en Botanique, #ar-
dus montana OU nardus montana tmberofay Ve vipdes,
Diolc. Almnardin Gebali ; Arab. C’elt une racine oblon-
gue, arrondie, & en forme de navet, de la groffeur du
petit doigt; fatéte eft portée fur une petite tige rougei-
tre, & elt garnie de fibres chevelues, brunes ou cendrées
& un peu dures; fon odeur approche de celle du #ard,
& elle eft d’un golie dcre & aromatique .

La defcription que fait Divfcoride du #ard de man-
tagne, eft i défectueufe qu’il elt difficile de décider fi
nous connoiffons le vrai #ard de montagne de cet auteur
ou s'ils nous eft encore incannu. ¥y

On nous apporte deux racines de plantes fous lenom

de ward de montagne. La premicre s'appelle valeriana |
maxima, pyrencica , cacalie folia, D. Fagon, I. R. H.

Cette plante poufle ea terre, une racine €paifle longue,
tubéreufe, chevelue, vivace, d’une odeur {emblable a
celle du zard indien, muais plus vive, d’un gout amer.
De cette racine s’éleve une tige de trois coudées, & mé-
me plus haate, cylindrique, lifle, creufe, noweufe, rou-

’

' ne au uard 'épithete d’achemenio, c’elt-d-dire, de Per-
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gedtre, de 1'épaiffear. d’un pouce. Ses fevilles font deux
3 deux, oppofées, liffes, crenelées , femblables aux feuil-
les du cacalia, de la longueur d’une palme, & appuyées’

. fur de longuaes queues. ‘Au haut de la tige naiffent des

fleurs purpurines, & des graines qui font femblables aux
fleors & aux graines de la valériane.

La feconde s’appelle valeriana alpina _minor, ©.1B.
P. nardus montana, radice olivari , C. B. P. nardns mon-

tana, radice oblongd, C. B. P. Sa racine tubéreufe, tan-'
8¢ plus longue, tantdt plus coucte, fe multiplie chaque
" année par de nouvelles radicules. Elle a beaucoup de

fibres menues A {a partie inférieure; & vers fon collet el-
le donne naiffance 2 des rejettons, qui, dans lear par-
tie inférieure; font chargés de feuilles oppofées, d’an verd

foncé & ldifant, unies, fans dentelures, & enfluite d’aa-"
tres feailles découpées, i-peu-prés comme celles de la-

grande valériane, mals plus petites; & a mefure que les

 rejettons grandiflent, les feuilles font plus décounpées.
' Au fommet des tiges, naiffent de gros bouquets de fleurs

femblables 2 celles de la petite valériane; elles font odo-
raates, moins cependant que n’eft la racine de cette plan=
te. Le mard de montagne a les mémes vertus que le.
' celtique, peut-étre plus foibles. ;

Nous avons dit que les anciens compofoient avec le
nard one effence dont odeur étoit fort agréable. Les.
femmes de ’Orieat en faifoient un grand ufage : le #ard

' dout j’étois parfumée, dit ’époufe dans le Cantique des'
' Cantiques , répandoit une odeur exquife. La boite de

la Magdeleine; quand elle oignit les piés du Sauveur:
(Marc, ch. xiv. ¥. 3. Luc, vij. ¥. 37. Jean, xif. ¥a

| 3.), étoit pleine de zard piftigue, C’elt-i-dire (elon la,

plpart des interpretes de zard qui n’étoit point falfifi¢ ;

‘da mot gree gisni, fides, comme qui diroit da zard fi~

dele, fans mélange, ni tromperie. b e
Les latins ont dit #ardus, f. & nardum, n. Le pres

| mier fignifie’ communément 12 plante, & le fecond la*

ligueur , Veffence aromatigue . Horace , 1. V. ode 13. don~
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fe, ou. Achémene avort régné:

Nunc & achemenio
o Perfundi nardo juvat!

- Ne fongeons qu’3 nous parfumer des effences ‘des In-
des. Les Indiens vendoient le #ard aux Perfans, & cenx=
ci aux Syriens chez qui les Romains alloient le chers
cher. De-l3 vient que dans un autre endroit Horace ’ap~
pelle a{yn’nm. Mais aprés ’année 727 qu’ Auguite cons
quit ’Egypte, les Romains allerent eux-mémes aux In»
des chercher les aromates & les marchandiles du pays,
par le moyen de la flotte qui fut établic pour cela dans
le golfe arabique. (D. F.) ' s énd
NARD-SAUVAGE, ( Botan. ) afarum , nardus ruftica:
Voyez CABARET, ( Botan.) v
NARDO, (Géog.) en latin Neritam; ville du royau~
me de Naples, dans la_terre d’Otrante, dans une plaine,
i 4 milles de la cbte du golfe de Tarente, 3 9' au N.
de Gallipoli, & 2 15 S O. de Leccé, avec titre de du-
ché & un évéché {uffiagant de Brindes. Elle fut pre(~
qu’entierement détruite par un tremblement de terre en

1743. Long: 35. 44. lar. 40: 18

NAREA o« ENAREA, oz ENARIA, (Géog.) car
M. Ludolf préfere ces deux derniers noms; c'eft un des
royaumes d’Afrique dans 1'Abyfinie, entre le' huitieme
& le neavieme degrés de latitude feptentrionale.

NAREGAM, (Botan. exor.) efpece de limonier
nain qui croft 2 Céylan & au Malabar ; il a to@ljours des
fleurs & du fruit, :

NARENTA, (Géog.) ville de Dalmatie, dans I'Here

‘zegovine, ‘avec un évéché fuffragant de Ragufe. Elle
‘eft fur le golfe de méme nom 2 20 lieues N. E. de Ra-
gufe, 21 S. E. de Spalatro.

Cette ville fut anciennement nommée Naro & Naro-
#a. Son territoire confite en une vallée d’environ 30
milles de longueur , que le ﬁcPvc Narenta inonde & fer-
tilife dans certains mois de 1’année. Du tems de Cicé-

‘ron, Narenza étoit une forterefle de conféquence, com=

me on le voit dans la letrre od Vatinius lui maode la
peine qu’il avoit en & emporter cette place. Elle fut une
des villes onl les Romains envoyerent des coloies aprés
la conquéte du royaume de I'lllyrie. Dans la fuite, el-
Je eut des fouverains indépendans des rois des deux Dal-
maties. L'Evangile n’y fut regu que dans le_onzieme
fiecle. Elle dépend aujourd’hui des Turcs. Long. 36.
4. dat. 43. 35. (D, F.) Fioam v
NARENTA, (GZoga) fleuve de Dalmatie qui fe nom-
moit autrefois Naro ou Naron. 1l baigne la ville de Na-
renta, & fe décharge dans le golfe de ce nom par divers

fes embouchures. . Na- = -




